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FEULLETONAWCA NADA |

UN MYSTERE

LA DIANE DE L'AMOUR |
i
CINQUIEME SERIE DE LA FEMME

MYSTERIEUSE,
i |
(Susie)
On ne peuat refuser cela a un|
futur mari. A quelle heare veux- |

|
tu te lever, petite 2 On te mettra

|

vait te faire que du hien. |

ne dispenser
)

VvezZ-vous
voir des visites :
—Mais ce n’est pas une visite|

de rece-|

cela, un homme dont tu vas
porter le nom dans quelques
Jjours.

—Bonne mamam, en
supplie, excusez-mol aupres d
lui ! Oh ! oui
tout ; faites-lu

—Quoti donc ?

je vous

wpres de lul sur-

nprendre.

—Je vous i dit, bonne ma-
mam...qu ¢ x plus me
marier. :

- kN Vol en d une wtre
mais les ac mt  faits ! Ce
mariage a ete annonce i tout le
monde ; les journaux mémes en
ont parlé. Ce serait une 1njure a
falre a i nille que jhonore le
plus aj nienns v colonel
de ton i1 Q Jirait monsei-
gneur, qui a promis de venir olfi
cier lui-méme, et qui nous fera,
aiusi que son grand vicaire,

’honneur de p
aun chatean 7C'est déja bien assez

ble d’avoir cté

sser cette joarnee

forcee de

lui envoyer ton trére pour le pré
venir que ton mariage étai
ajourné...Mais tu es folle, petite
archilolle, ¢ IR 1 1t
ce n'est | 1 ) 1 t
aux Petites-Ma (w1l laut
o tan
1 mgeé a
) d'an pa
ol
J 1 ng {ua i, bon
ne mam lepu jue je suais
malade dans mo oh ! rien
qu'a cela
En pronongant « derniers
mots, mademoiselle Chalan-
prit a plea haudes
—Claire, reprit la douairiere
d’un ton scvere, 1'al besoin de mo

vous eétes
méme sans
pour
pleurs

rappeler, en effet, qu
malade plusmalade
doute

vous excuser

qu'on ne le croit,

pea. Cg

un

cette résolution, Iruits d’'une 1ma-

gination exaltée, le trouble méme
ol Je vous vols, tout cela ne peui
Atre que la consequend 1 unnou-
1 faire

reviendrai

Je 115

e medecin, |
vous volr tlement juand je
saural par lul que i fiey vous
a quittée, qu us etes redeve
nue ralsonnable, et que vous etes
jréte a recevolr avec mol votre
futur mari.

—Bonne maman, chere bonne |
maman, balbutia la jeune fille|
d'une voix entrecoupée par des

larmes qui devenalent presque
des sanglots; je vous en prie en

grace, quand vous reviendrez an-

prés de moi, rev 2 sanle!
—Non, ma fille, MM. de Mont-
magny oncle etneven m'accom- |
pagneront. C'cst leur droit, et
votredevoira vous est de les|
fecevolr comme ceux qui, apres|
mol et votre frere, vous t ennent |
désormais de plas pres. -

je n'éte
tomberais

— Bonne maman,
it e
vos genoux et je vous prierals si

»

pas dans mon

fort et &1 bien... |
—Arrétez, Claire, pas un
de plus. Autrement vous me|
forceriez a e que jé ne
puis ni ne veux admettre a aun-
can titre, que ma petite-fille,
que 1'objet de mes cheres affec
tions, n'a pas craint de se laisser |
surprendre pas un petit prestolet
indigne d'vlle, par le fils d'une
servante ; il faut bien que je vous
le dise a mon tour, maintenant, |
et, d’apres tout ce qui s’est’ passé |
ici depuis quelque temps, il est|
évident que je ne vous apprends|
rien. Tenez! ] ‘

mot #
|

Toire, (

jai le cewur
levé rien qu'en vous parlant de
celui que jé ne veux pas nommer.
Si je l'ai accueilli, si j'en suis
venue au point de lui faire bonne
mine, mol une la Roche-d’Eon !
c'est a cause de votre frére, vous
le savez bien. Kt puis il cachait
son jen si adroitement, le petit
hypocerite! 1l m’avait presque
convertie, le brigand ! le serpent !
Oh! cela né m’arrivera plus, jour
de Dieu! cela ne m'arrivera
plus.
Claire garda le silence. Aussi
bien elle avait le visage caché
sous son mouchoir pour essuyer
ses larmes qui coulaient abon-
damment de ses yeux et pour
étocffor les sanglots qui mena-
caient de la sutfoquer.
—Allons ! s’écria la douairiére
en se levant avec uune certaine
dignité, je vous quitte: vous
avez besoin de repos et de som-
meil. J’espére que ce repos et ce
sommeil changeront le cours de
vos idées; mais s'il en devait

‘ment de la chambre, non moins
raide et le visage non moins gri-

| canue.

sou-|

étre difléremment, je vous pré- et la preuve c'est que, si tu ne

viens, je ne saurais plus voir en|me dis pas la ,vérité, je te ren-
vous une personne de mon sang, | voie a 'instant
et vous ne seriez plus pour moi, | ment avec un mot pour l'adju.
an couvent ou ailleurs, qu’une|dant, qui te fera mettre & la salle
tétrangere.

La-dessus la marquise de la
Roche-d’Eon sortit majestueuse-

magant que si elle elt avalé sa

Comme elle regagnait .‘mhl“
|

son appartement, elle rencontra|auprés d'elle. je le sais ; mais je
! i le colonel, qui venait au-devant |sais aussi qu'elle a demandé alors
sur une chaise, en déshabillé. !‘“)( elle pour lui demander des nouja voir madame la duchesse de
médecin m'a dit que cela ne pou- 1 velles de mademoiselle de Cha-|Sauves, aaprés de qui elle se
de la|trouve en ce moment. J'en
—Ah ! bonne maman, ue V““'k journée Graston pourrait obtenir|clus, qu'elle était chargée par le
Roche | lieutenant Robert, d’une doubla
commission,
pour lui ré- | remettre peat-étre
animal ! Ai-je deviné juste

landray et a quel moment

Madame de la
Pllb que

audie
d’Eon
assez embarrassée
pondre. Car, tout en faisant cau

se commuue avec lesMontmagny, |

ce.

ne laissa d'étre

| de

Alors prouve-moi, donc, bélitre,
que tu as compris. Ta fille s'est
présentée en effet, tout a
I
landray,et elle n’a pas été

méme au régi-

police. Comprends-tu cela ?
—Qui,mon colonel.
—Ce n’est ,pas, malheureux.

I’heure
de Cha-
admise,

your voir mademoiselle,

con-

deux billets &
Allons, parle

de

—Oh ! mon colonel, sur la téte|

elle comprenait que ¢'était brouil | de ma femme et de ma fille, sur

ler les cartes a tout jamais (ilh,‘j mes galons de sous-officier,
ce quin’est pas
venalt de se passer dans la cham | rait une pareille chose ;
le voudrions que

d’apprendre a 'un d’enx

bre de Claire, Elle se conteata |

ce|
une Bouginier qui 1'»3-;

et nous |
mademoiselle

donc d’expliquer l'nl!(:r«nl(uwr(qn-Ulmrn ne le voudrait pas. C'est|

manifeste dont ses traits ;mr-}

wassi sur cela gu'il est sar x'll

taient I'empreinte par un redou- | certain qu'il y a un bon Dieu,

blement de fievre de Claire,ajou |

|
tant qu'elle allait renvoyer incon [n’y a |
Lu} moiselle de Chalandray, j'y con-|
|
|

le meédecin.
pas tout a

tinent chercher
colonel ne fut

—Ah ¢a ! marquige, s'écria-t-il
je suis un
n n'a pas encore
de la queune. Je
avoue que je serais bien |

trompé s'il n'y avait pas dans ce |

tronve moy:n |
A‘!Hi)l'Y

don

redoublement de fievre un petit | sais pas ?2...Eh
lieutenant | devine, Au point ou

veste  d'ingestion de
Robert.

Ahl fi! « fi,
pareille supposition ! reprit
aflectation

lonel,

d'une
marauise ave
el
econnaitre incontinent Claire d
Chalandray pour ma petite-lille ;
pas,

is cela n'est cela ne

sotte

pas a ce

oint.

Eh ! mais, repartit flegmati- | droit, entends-tu bien

fait | sens ;
dupe de cette réponse, et regar-|un pour madame de Sauves
dant fixement son 1nterlocutrice: | Réponds tu

vousty a dans ce billet ?

rendez-vous. Done
la | pas;du chitean sans m'avoir com |
g'il | muniqué la réponse
tait ainsi, je renoncerals de|chesse va remettre a ta fille lmuri
le lieutenant Robert. |

¢

convenn : il
made-

—Allons !

pas de billet pour

c'est

mais je gage qu'il y en a

]

je ne suis pas |

—Mon colonel,

vieux renard auquel [ici pour vous démentir.

--Tu vois bien...Qua’est-ce qu’il |

|
—Je ne sais pas,mon colonel. |
—Ah! tu ne sais pas ¢ tu ne|
bien, moi je le |
en sont les
hoses, il ne peut s'agir que d'un |
tu ne sortiras |

que la du-|

—Mon colonel, est-ce bien vrai

peut [gque c’est vous qui me demandez

ela ?

—Qui en ai le|

Et ton|

¢'est moi, et

quement le colonel, sous ce rap- | devoir a toi, comme ton intérét,

port, marquise, combien compte
t-on de femmes spirituelles 2 Au
sarplus, tranquillisez-vous,

pris mesamesures poar une éli-|

j’ai {mon devoir, oh ! non pas,
colonel, et il faut que vous ayez

est de m’obéir.

—DMon intérét, peut-étre ;mais
mon

mination complete, absolue de ce | la,une bien mauvaise opinion du

petit et, a moins
que
Comme
attention se
unevoiture qu'il voyait approcher |
dans la direction au fchateau et

fieavenant,

qui venait de s'engager dans la
grande avenue d'ormes séculaires
qui y conduisait.
—Diable ! diable! ajouta-t-il
braquant son lorgnon sous
sourciliére, si je ne
me trompe, c'est une carriole de
votre connaissance et de la mien-
ne aussi, marquise,que J'apergois |
la bas dans l'avenue.
~Eu effet, dit madame de la
Roche d’Eon, ¢’est ia carriole du

en
son arcade

meunler ‘[\\'\\II a r1'~!1\l'l‘1' a mes
frais et il me semble que c'est la
petite du moulin gni est dedans,
avec son pere le hussard. Il faut |
les faire consigner a la grille sur
le-<champ. Je ne veux plus que
ces croquants-la mettent le pied
an chiileau.

—~Vous avez tort, marguise,
trés-grand tort. A la guerre,|
quand on met ln wain sur Al('b‘
\Nj'lt‘ll\, on ne les renvoie l‘i\ﬁ,\

On les fusille presgue toujours, |
wais, avant de les |

j'en conviens ;
tusillers on commence par lear

| arracher du ventre tout ce gu’il|au’il en fit autrement, aprés 'ab-

est possible d'en  tirer. Croyez,
madame, ¢'est quelquo bon ange, |

[si vous aimez mieux, qui nous | négation bien meritoire & coup

eavoie le Bouginier et sa fille,Me
donnez.vous carte blanche a leur |
égard ?
—I1 le faut bien, colonel.
—Alors, veuillez me permettre |

hamp, en vous priant de donner |
ordre qu'on envoie le maréchal |
des lugis Bouginier chez moi, ou |
je vais 'attendre. Quant a la pe-|
tite Luciennette, laissons-la faire. |

voir le pere. |

Moins de cinq minutes, s'é-}
taient écoulées que la conversati- |
on suivante s'engageait entre lv“

| colonel degMontmagny et le sous | 8¢ et tu sais qu’elle est sa mére.

officier Bouginier. |

—Présent. moun colonel. |
—Ah ! te voila, toi ! Quel motif |
t'ameéne au chitean ? ne mens|
pas, surtout. ‘
—Mon colonel, nous venons,|
ma fille et moi, pour savoir des|
nounvelles de la santé de mademoi }
selle Claire, rapport a 'accident |
qui lui est arrive. |
—(C’est  tres-naturel cela, ot |

.| cela prend sa source dans ua bon |

ceeur; mals ne p()‘l\‘dl’i"u venir |
tout seul ? i

—Dame ! mon colonel, ma fille
est la sceur de lait de mademoi- |
| selle Claire, et vous comprenez... |

seur de lait de madame la au-|
chesse de Sauves.

sar, que vous me dites cela.
—Non, je ne ris pas, imbéeile, |

maréchal
pour lui
il parlait ainsi, son|ne feriez pas, mon colonelsi vous |

trouva appelée par|étiez a sa place, {

Tout le monde sait dans le pays,
Il me suffit, quant a présent, de|et toi tout le premier, l'origine

—Parfaitement ; mais js ne sa- | 8'était un autre que vous, mon
che pas qu’elle soit également Ja|colonel, je -ne sais si...0 mon

—Ni moi non plus, mon colo- |Suloqué par toutes les sensati~
nel, et c’est histoire de rire, pour | 0ns qui venalent fmre_ lrrum.mns
dans son Ame,se couvrit le visage
de ses deux mains.

des logis Bouginier|
demander ce que vous|

Le colonel demeura aqueljues
instants pensif et comme (l\'s:\r-‘
gonn’ par cette franche et naive|
réponse ;puis, aprés avoir arpenté |
la chambre pendant quelques)
instants avec agitation, il s’arréta|
tout a conp devant son subor-|
donnd, et, le regardant fixement. |

—En principe, s'écria-t- il, tu|
as peut-étre raison. En fait, tu |
n'es quune double et triple |
buse. Comment ! tu ne vois dmnzl
pas ll\l‘(”l sS¢ Hl”‘l\l!’ encore (l\"
tol, comme on sen est toujours|
moqué depuis si longtemps ? [

—Que voulez-vous dire, won|

colonel ?

—Je veux dira que celui pour
qui tu te sacrifics est ’homme
que tu devrais le plus considérer
comme un ennemi.

—Un ennemi! M. Robert!
non, mon colonel, cela n’est pas
possible. Je suis pour lai dé-
comme un vral caniche,
sous votre respect; ne m'a-t-il
pas toujours récompensé en affnc-
tion, en bontés, en tout, quoi ?
n’aurait plus manqué

voue

—Il

négation dont tu as cosstam-
ment fait preuve a son égard, ab-

sar, car enfin, tu n'ignores pas,
non, tu ne peux pas ignorer, que
si M. Robert a quelques titres a
I'affection de quiconque, dans ta
famille, c’est un tout autre sen-

de prendre congé de vous sur-le. | timent qu il devrait attendre de

ta part.

—Mon colonel; je ne com-
prends pas.

—('est que tu ne veux pas.

du lientenant Robert.
~—Possible, mon colonel,
sible.
—I1 est d'une origine douteu-

pos-

Ta t'es montré philosophe dans
cette occasion, et tu as peut-étre
bien fait.

—Sacré mille noms d'une pi-
pe ! mom colonel, est-ce que par
hasard tout ce que vous me dites
la est...rapport & ma femme ?

—Hein ? plait-il 2 ta te per-
mets, je crois, des jurons en pré-
sence de ton colonel ? Eh | mais,
il parait que tu as la langue plus
facile a délier que lintelligence.

~—Ma femme ! Lucienne ! bal-
butiait pendant ce temps-la le
vieux wmaréchal des logis,en proie
a la plus douloureuse stupear,oh!
noun ! je ne puis croire cela, et, si

Dieu ! mon Dieu !
En méme temps Bouginier,

(4 Contiauer)

 Bryson, Graham & Cie
VENTE COLOSSALE

SEMI-ANNUELLE.

DE NOTRE ——

SURPLUS

—DE —

Marchandises d’ETE.

Rédu

pluies, en Indiennes, en Gin
Placez votre piastre

pour une piastre chez nous, est souvent bien plus grande que vous ne

Nos marchandises sont marqu’es en chiffres connus, vous trouverez

tout ce dont vous avez besoin, et

tions
Mousselines, en Dentelles, en Bonneterie, en Gants, en Circulaires,

immenses en Etoifes pour Robes, en Manteaux de Soie en

en Para.
ams, en Essuie Mains, en Nappes, etc., elc.

i ou elle vous rapperte le plus. La chance d’acheter

le croyez
chez nous

sans aucun trouble

Bryson, Graham & Cie

146, 148, 150, 162 et 154 Rue Sparks.

— 1. A -—

Plus Grande

Vente Generale ,

DEs

TEMPS MODERNES,

COMMEN(

JEUDI, LE 16 JUILLET,

CHE?Z

John Murphy & Cie.

66 et 68 Rue Sparks, Ottawa,

-

ANT

Grandes Reparations.

Notre établissement subit
parations et

se font, nous f

{'immenses ré-

s améliorations

Grande Vente Generale
dans tous les département
X LISEZ CECI X

ut laine, Henr

grande

90 picces vine de

ouleurs,

4 (
D0l variété de
va'ant 50c¢

Prix de Vente 30c. la Verge.

Acces Facile.

ACCES FACILE dans tous nos départe
ments durant nos réparations,

John Murphy & Cie,

Ottawa et Montreal.

" Avis aux Consommateurs

Les PRODUITS de la

PARPUMERLE R L. LEGRAND

207, rue St-Honoré, a P :
| Tesque ORIZA-0IL*ESS.ORIZA* ORIZA-LACTE »CREME-ORIZA
GRIZA-VELOUTE »ORIZA-TONICA  ORIZALINE » SAVON-ORIZA

DOIVENT LEUR SUCCES ET LA FAVEUR DU PUBLIC :
1° Aux soins tout particuliers qui président a leur fabrication.
2° A leur qualité inaltérable et @ la suavité de leur parfum.
MAIS COMME ON CONTREFAIT CES PRODUITS ORIZA
pour vivre sur leur réputation

nous avertissons les Consommateurs afin qu'ils ne se
laissent pas tromper.
Los VERITABLES PAODUITS s8 VENDENT dans toutes les AISONS HONORACLES de PARFUMERIE et DROGUERIE

Envoi franco de Paris du Catalogue illustré

1M8 WOMBEREVE MEDUCINS QUI SMPLOIENT LA

SOLUTICN PAUTAUBERGE

AU CHLORHYDRO-PHOBPHATE DE CHAUX CREOSOTE
Ta considérent comme l¢ remdde le plus sfir &t eMcace contre les

MALADIES DE POITRINE
PHTHISIE, BRONCNITES CHRONIQUES, TOUX ANCIENNES ot OPINIATRES

En Vemte ches .. PAUTAUBERQGRE, 22 rve Jules César, PARIS.
DRPOTS DANS TOUTES LES PRINCIPALES PHARMACIES DU OCANADA

|

naires

e wd ERTIECI O OD

Plus de F2u! Pius de Tares]

DepoTS

renomines ;
haras, clc
Guerison rapide et sare des
lures, Kearts, Molettes,
gewments des jambes, Suros, k. arvin
el I(:A\f)]lillf infaillible et sans rival
wines. Catarrhes.

des Poumons, du Foie, des Inlestius, Pler 2
tons d'Urine, Fievres typhoides, ole. el LTI
Pansement a la main, en 3 et 4 minutes, sans couper le poil,
Paris, MESTIVIER & Gie,
MONTREAL : LAVIOCLETTE & NELSON. -
8t-HYACINTHE, OTTAWA, ET PRINCIVALES PHARMACIES DU

G000 0000V INDROCOOOOOOT

LINIMSENT GENEAU§

35 ANS DE SUCCES
Seul TOPIQUE
douleur ni chute du poil

remplacant le FED sa

\ par les véteri-
entraineurs,
Boiteries
tessigons,

¢
ewrs,

éle

dans les An-
Inflammations
opisies, Relen-

Bronchites,

275, rue Saint-Honoré
QUEBEC : ED. MORIN & Cis,
J CANADA,

W““mm#mm,

o]
The Most Successful Remedy ever discov
ered, as it is certain in its effects and does nos

blister. Read proof below :

KENDALL'S SPAVIN GURE.

T
oF TORONTO.

HELENA, MoNTANA, Jan,
Dr. B. J. Kexpart Co., T
Gentlemen I take pleasure fn letting yon know
that I have used your Kendall's Spavin Cure for a
very bad case of Bone Spavin and Splint and
‘Was very essful. I can recommend it to the
public, for had I not tried it, I would have lost con
siderable money. After the cure I sold my team for
$6%. Hereafter I use none but Kendall's Spavin

KENDA ¢ SPAYIN' CURE.

STREETSVILLE, P. Q., May 3, 1%,
D& B. J. KEnvavt, Co. E
Enosburg s, Vt.

Gentlemen :—I have u EKendall's 8pavin Cure
for Spavins and also 1n a case of lameness and
Stiff Joints and found it a sure cure In every re
t. I cordially recommend it 1o all horsemen.

Very respectfully yours,
CHARLES J.” BLACKALL.

KENDALL'S SPAVIN GURE.

FEESBURGH,
DyB. 7 Fpmou SRR Onto, March 8, 9.
jents 1 have used Your Kendall's Spas o
:nmumn(n“\, on & trotting horse Jmuln :S‘(;"ll
Thoreughpin, two botiles were sufticlent to
pronounce bim sound and all right. Nota sfun «f
ihe puff has returned. I recommend your iinime: 6
:oallinneed.  Yours respectfully,
CHaS. A, BRASNOCK,
Forker Row Stock Stables.
Price 81 per bottle, or six bottles for 5. All drug
gists have It or can get it for you, or it wiil be sent
{0 any address on receipt of price by the proprie-
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ayoir

soin o'
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=

Depositaire &

A Québec : D Ed. MORI
ET L.

& Antinyrine

TROUETY

ae 1RQUETTE

CONTRE
Migraines, Mawxe de T¢

Coligques, Asthine, Fmphyseme. Goutte
Rhewma'‘isine, Seiatigaee st DRLEYRS en general,

r PANTIP YRINE oe ‘l;h‘.')l'l. rrTE

Vente en Grot & Paris, B. MAZIER, Pharm, 264, bould Voltaire

Ottawa : D' F X, VALADE.

(N & C',
NS TOUTKS LES

A

tors. DR. B. J. KENDALL CO.,

Enosburgh Falls, Vermeont.

GOP!) BY ALL DRUGGISTS.

Néwvralgies

Montréad : LAVIOLETTE & MELSON
PRINCIPALES PHARMACIES

) —

“FASTHME

¥

Lo remide de
est 1s muilicar, le
pren:a et le meiliew

En vente chez tous les

v
T mee

affranchi & toute adreses contre
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207, RUE SAINT-HONORE, PAR!S

out

(la Peau, le Linge, Papier a Lettres, etc.)

L.LEGRAND, Fou

86 vendant dans t:

les maladies de I'estomas.
Comme chacum le sait, s'est du

goudron sont extraits les prine

cipes los plus actifsg

c'est poar eaEen ﬂl.o
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EUR ORIGINAL DISPONIBLE

Publie pa
ABONNEMI
LE CANAI

Journal Quotidien d

UnAnen Vile......
T An par la Poste . . . .

12eme. ANNEF

INTOXICAT

VOLONTA
'ALCOOL, L'ETHER, LE H
PIUM, LE TABAC LA

GOCAINE... ET L'AMOUR
Uue homélie recent
Léon Tolstoi, uoe pref
mas et les nombreuses
ées icl récemment ont ¢
teurs, de V'alcool et du
le mal gu'il en faut per

Mais gourguol restr
deux choses senlement
clature des [niorications
comme dit le jargon sa
de ces poisons lents qu
prend coutume de s'ad
ijlr in gré, sans motf bi
1é, ou sous prétexte d
ia tristesse d’ici bas ?

Il {aut y ajouter I'Eth
passé d= mode mainten:
chisch romantique, cha
delaire ; ’'Opium a fumn
Occidentaux ne seront s
menacés que lorsque 1
Rosny nousaura tous ¢
Bouddhisme : la Gocair
mence a preudre dans le
poisou chie et point ban
dtre détronera la grands
elle-méme. Tous ces poi
rent, & ceux-1a qul en
habituel, les méme « pal
ciels », les mémes joies
et aussi, les memes ral
finalement on peut dire

« Tu las bien voul
pas! ... 0

Mais la liste des mé
pas complete, elle non pl

Je propose d’y ajouter
jui  pot
plus ¢

tion amoureuse,
la célebre el ia
poétes, n'en esl pas moir
myslérieuse et ia plus 1
ment intéressante,
Assimiler 'amour a ui
singulier paradoxe ! L’'am

y a de plus noble sur cetl
cuse de la vie, la raison
bas, 'amour, qui nous |

qui nous

perpetue,
source

el
amour, enfin,
joies |

Entendous-nous et pre
peu.

il y ale bon vin, quir
meilleur ;11 y a lalesc
Alhi rend sauvage, féroce

De
gu’il y ait au moins deux
platoni

charnel, que je veux dire

méme ne pense:

Iit ce n’est pas le

connais pas de distinctio
que celie- a.

deux amours
dissemblables : I'un joye
et sain, sans remords et s
bel a

tice
ilya

tume, le jeune et
rend la vie charmanle ¢
notre récompense d'ici b
triste, plaintif, maladif,
des larmes que du rire, g
qui nous rend bétes et tr
ne parle que pour lss hon
qu cous fait sovlrir d
maladie sen
frequente,

cruelie, la
exlrémement
(qu'on pense, eu ce lemps
sans aboudissants, en cet
siecle ou les femmes se v
tre des «allumeuses » ot
mence #ans finir, oa I
sans agir. %
Aimer, cest toujours L
amoureux, c'est autre cho
Passionnément ou pl
ment— mais platoniguer
tout, soyez en sfrs, —l'ei
amoureux ”, avec tout c
mot 1A comporte de lache
glement, de maladresse el
colie, c'est, & n'en pas (
empoisonnement de I
fait comparable aux auts
cations appelées volont
poison n'appartient ni & |
minerale, ni a la chimie ¢
il appariient & la psychol
¢'est un poison lout de
comportant comme un po
u'il s’agisse de I'alcool
de Vopium, du tabac, du |
de la morphine ou de I
Jes effets, plus ou moins
sont 1dentijues sUr nos fa
Qu'il s'agisse d'amour, ¢
sentimenlale, méme &évc
mémes résuitats,
est ce quil me faut ¢




